Број: 5-930/11-С
Скупштина града Београда, на седници одржаној 23. децембра 2011. године, на основу чл. 9, 110, 111, 120 и 209. Закона о социјалној заштити („Службени гласник PC", бр. 24/11) и чл. 25 и 31. Статута града Београда („Службени лист града Београда", бр. 39/08 и 6/10), донелаје
ОДЛУКУ
О ПРАВИМА И УСЛУГAMA СОЦИЈАЛНЕ ЗАШТИТЕ
I УВОДНЕ ОДРЕДБЕ
Члан 1.
Овом одлуком уређују се права и услуге социјалне заштите које обезбеђује град Београд у складу са законом.
Права и услуге социјалне заштите из става 1. овог члана остварује појединад и породица у висини, под условима и на начин утврђен овом одлуком.
Члан 2
Права и услуге социјалне заштите утврђене овом одлуком могу да остваре држављани Републике Србије који имају пребивалиште на територији града Београда и лица расељена са Косова и Метохије, која имају боравиште на територији града Београда.
Права и услуге социјалне заштите утврђене овом одлуком могу да остваре и страни држављани са сталним настањењем на територији града Београда.
Изузетно од става 1. овог члана услугу социјалног становања у заштићеним условима и субвенцију no основу издатака за комуналне производе, услуге и закупнину (станарину) могу да остваре избегла лица, која имају боравипгге на територији града Београда.
Изузетно од става 1. овог члана услугу свратилгге могу да остваре лица која живе на улицама града Београда и имају боравиште на територији града Београда.
Лице које je закључило уговор о доживотном издржавању не може да оствари права и услуге угврђене овом одлуком, осим саветодавно-терапијских и социјално-едукативних услуга и услуге дневног боравка одраслих и старијих лица.
II - УСЛУГЕ СОЦИЈАЛНЕ ЗАШТИТЕ
Члан 3.
Услуге утврђене овом одлуком су активности пружања подршке и помоћи појединцу и породици ради побољшања односно очувања квалитета живота, отклањања или ублажавања ризика неповољних животних околности, као и стварање могућности да самостално живи у друштву.
Члан 4.
Услуге социјалне заштите у смислу ове одлуке су: 1. дневнеуслуге
1. 1. помоћ у кући 12. дневни боравак;
A) Дневни боравак деце и младих са сметњама у развоју Б) Дневни боравак одраслих лица са сметњама у развоју
B) Дневни боравак одраслих и старијих лица
а)
Клуб за одрасла и старија лица
б)
Дневни центри за одрасла и страија лица 1.3. свратиште
2. услуге подршке за самосталан живот
2Л. персонална асистенција
2.2. становање уз подршку;
а)
становање уз подршку деце и младих са сметњама у развоју
б)
становање уз подршку одраслих и старијих са сметњама у развоју
в)
становање уз подршку деде и младих са телесним инвалидитетом
г)
станован>е уз подршку одраслих лица са телесним инвалидитетом
2.3. привремено становање;
2.4. социјално становање у заштићеним условима;
2.5. социјално предузетништво;
3. саветодавно-терапијске и социјално-едукатквне услуге Терапијска услуга, медијацијска услуга, социјално-едукативна услуга и саветовање 4. услуге смештаја
1. привремени смештај у прихватилишхе и прихватну станицу;
а)
привремени смештај у прихватилиште за одрасла и старија лица
б)
привремени смештај у прихватилиште и прихватну станицу за децу и младе
в)
привремени смештај у прихватилиште за труднице и жене са дедом од којих je једно млађе од 3 године
1. ДНЕВНЕ УСЛУГЕ
1.1. Помоћ у кући
Члан 5.
Помоћ у кући обезбеђује се лицима која услед старости, хроничне болести или инвалидитета имају ограничене физичке и психичке способности да задовоље свакодневне основне личне и животне потребе.
Помоћ у кући обезбеђује се у трајању од два сата дневно no кориснику, сваког радног дана у седмици, осим суботом и недељом.
Члан 6.
Помоћ у кући у смислу ове одлуке обезбеђује се пружањем помоћи у задовољавању егзистенцијалних потреба и то: припремање оброка, одржавање одевних предмета, постељине, хигијене стана, загревање просторија, набавка прехрамбених намирница и средстава за хигијену одвођење корисника до лекара и преузимање рецепата, набавка лекова и обављање других послова зависно од потреба корисника.
При утврђивању потреба и целисходности обезбеђивања помоћи у кући Градски центар за социјални рад у Београду (удаљем тексту: Градски центар) дужан je нарочито да цени да ли лице коме се пружа овај облик заштите има сроднике који су у могуђности да му ову помоћ пруже.
1.2. Дневни боравак
A) Дневни боравак деце и младих са сметњама у развоју
Члан 7.
Дневни боравак деце и младих са сметњама у развоју до навршених 26 година живота (телесне, интелектуалне, менталне, сензорне, говорно-језичке, социо-емоционалне, вишеструке), обезбеђује се у трајању од 12 сати дневно сваког радног дана у седмици, осим суботом и недељом.
У оквиру услуге дневног боравка корисницима из ст. 1. овог члана пружа се дневни боравак, исхрана, здравствена заштита, васпитно образовни рад, оспособљавање за рад и радне активности и културно забавне и рекреативне активности, према њиховим способностима, склоностима и испољеном интересу као и превоз од места становања до установе преко које се врши услуга дневног боравка и назад.
Б) Диевни боравак одраслих лица са сметњама у развоју
Члан 8.
Дневни боравак одраслих лица са сметњама у развоју (телесне, интелектуалне, сензорне или менталне тешкоће или тешкоће у комуникацији), обезбеђује се у трајању од 12 сати дневно сваког радног дана у седмици, осим суботом и недељом.
У оквиру услуге дневног боравка корисницима из ст. 1. овог члана пружа се дневни боравак, исхрана, здравствена заштита, радна и окупадиона терапија и културно забавне и рекреативне активности, према њиховим способностима и склоностима као и превоз од места становања до установе преко које се врши услуга дневног боравка и назад.
B) Дневни боравак одраслих и старијих лица
Члак 9.
Дневни боравак одраслих и старијих лица остварује се у клубовима за одрасла и старија лица и у дневним центрима за одрасла и старија лица.
a) Дневни боравак у клубовима за одрасла и старија лица
Члан 10.
Дневни боравак у клубовима за одрасла и старија лица обезбеђује се у трајању од 12 сати дневно сваког радног дана у седмици, осим суботом и недељом.

У дневном боравку из става 1. овог члана корисницима се обезбеђује задовољавање свакодневних животних потреба a нарочито: дружење односно социјална интеграција и рехабилитација, развијање солидарности односно самопомоћи, културно забавне, рекреативне, духовне и друге потребе, исхрана, сервисне услуге, као што су прање и сушење и пеглање веша, одржавање личне хигијене и сл., a у зависности од интересовања корисника и радне и производне активности, кућна радиност, и сл.
б) Дневни боравак у дневним центрима за одрасла и старија лида
Члан 11.
Дневни боравак у дневним центрима за одрасла и старија лица обезбеђује се у трајању од 12 сати дневно сваког радног дана у седмици, осим суботом и недељом.
У дневном боравку из става 1. овог члана корисницима се обезбеђује дневно збрињавање, исхрана, здравствена нега, радна и окупациона терапија, културно забавне и рекреативне активности и друге услуге, зависно од потреба корисника.
Члан 12
Услугу из члана 11. ове одлуке могу да користе одрасла и старија ментално очувана лица којима je због старости, хроничне болести или инвалидитета, потребна делимична помоћ и подршка у задовољавању свакодневних основних личних и животних потреба.
Члан 13.
При одлучивању о коришћењу услуге дневног боравка, у смислу члана 11. ове одлуке Градски центар дужан je нарочито да цени могућност збрињавања тих лица у оквиру породице.
Члан 14.
Нормативе и стандарде за обављање услуге дневног боравка утврђује организациона једишаца Градске управе надлежна за послове социјалне запгтите.
13. Свратиште
Члан 15.
Услуга свратиште обезбеђује се 24 сата дневно деци и младима који живе или раде на улици и добровољно затраже или пристану на услугу.
У оквиру услуге евратипгге корисницима из чл. 1. овог става обезбеђује се исхрана, одржавање личне хигијене, одећа, обућа и услови за њихово одржавање, дневни и ноћни боравак, доступност услуга у заједници (здравствених, образовних, социјалних, правних и других), едикација и подршка у стицању основних животних вештина, подршка у редовном похађању наставе, пружање психо.социјалне подршке и здравствене неге, зависно од потреба корисника.
2. УСЛУГЕ ПОДРШКЕ ЗА САМОСТАЛАН ЖИВОТ 2.1. Персонална асистенција
Члан 16.
Персонална асистенција je пружање одговарајуће индивидуалне практичне подршке која je кориснику неопходна за задовољавање личних и друштвених потреба, одржавање и унапређење квалитета живота и укључивање у активан живот у заједниди.
Услуга персоналне асистенције може бити стална или повремена и односи се на обављање следећих активности:
· одржавање личне хигијене корисника;
· помоћ кориснику код устајања, облачења, храњења, трансфер из и у колица;
· помоћ код одржавање хигијене стана, набавка намирница, спремање оброка,
· одвођење корисника код лекара, преузимање лекова;
· плаћање рачуна и др.
Члан 17.
Корисници услуге персоналне асистенције су одрасле и старије особе са телесним инвалидитетом и високим степеном зависности од практичне помоћи других лица у свакодневном функционисању.
Члан 18.
Услуге повремене или сталне асистенције обезбеђују се у просеку у трајању од 20 до 40 часова недељно, у складу са потребама корисника и условима и стандардима за остваривање услуга социјалне заштите које утврђује министар надлежан за социјалну заштиту.
При утврђивању потребе о обезбеђењу услуге персоналне асистенције, Градски центар дужан je нарочито да цени да ли je лице коме се пружа овај облик запггите ангажовано у некој врсти активности (додатно образовање, друштвено и радно ангажовање, запосленост и сл.) за коју je потребна физичка подршка другог лица која се обезбеђује на различитим местима и у различитом времену, a која омогућава активан и самосталан живот корисника, који друге врсте услуга не могу да му обезбеде.
2.2. Становање уз подршку
A) Становање уз подршку деце и младих са сметњама у развоју
Члан 19.
Услугу становања уз подршку остварују деда и млади са сметњама у развоју степена лаке и умерене ометеностк, која су способна за постизање одређеног степена самосталности.
Корисницима становања уз подршку обезбеђује се становање у становима прилагођеним потребама особа са сметњама у менталном развоју, стручна подршка, реализација активности које подстичу развој и одржавање практичних вештина неопходних за свкодневни живот (хигијена, исхрана), здравствена нега и узимање лекова, подршка у учењу за децу која похађају школу или за коју je планиран наставак образовања, пружање рехабилитационих и терапеутских услуга, подршка у повезивању са другим службама и ангажовању у заједници и уколико je могуће, при запошљавању, подстицање, подршка и праћење корисника у почетним данима новог запослења, надзор и други облици помоћи у самосталном живљењу.
Становање уз подршку остварује се у трајању до пет година.
Б) Становање уз подршку одраслих и старијих са сметњама у развоју

Члан 20.
Услугу становања уз подршку остварују одрасли и старији са сметњама у развоју степена лаке и умерене ометености, која су способна за постизање одређеног степена самосталности.
Корисницима становаља уз подршку обезбеђује се становање у становима прилагођеним потребама особа са сметњама у менталном развоју, стручна подршка, реализација активности које подстичу развој и одржавање практичних вештина неопходних за свкодневни живот (хигијена, исхрана), здравствена нега и узимање лекова, пружање рехабилитационих и тералеутских услуга, подршка у повезивању са другим службама и ангажовању у заједници и уколико je могуће, при запошљавању, подстицање, подршка и праћење корисника у почетним данима новог запослења, надзор и други облици помоћи у самосталном живљењу.
Становање уз подршку остварује се у трајању до пет година.
В) Становање уз подршку деце и младих са телесним инвалидитетом
Члан21.
Услугу становања уз подршку остварују деца и млади са телесним инвалидитетом, који услед друштвених или других препрека немају могућности или имају смањене могућности да се укључе у активности друштва на истом нивоу са другима, под условом да су корисници права на увећан додатак за помоћ и негу другог лица.
Корисницима становања уз подршку обезбеђује се услуга становања у становима прилагођеним потребама особа са телесним инвалидитетом, стручна подршка, помоћ при приступању здравственим и терапеутским услугама, подршка радном ангажсвању, подршка у учењу за децу која похађају школу или за коју je планиран наставак образовања, подстицање, подршка и праћење корисника у почетним данима новог запослења и други облици помоћи у циљу остваривања што већег степена самосталности.
Становање уз подршку остварује се до завршетка школовања, a најдуже до 30 година живота, уколико je корисник на студијама које трају 5 година.
Г) Становање уз подршку одраслих лица са телесним инвалидитетом
Члан 22.
Услугу становања уз подршку остварују одрасла лица са телесним инвалидитетом која услед друштвених или других препрека немају могућности или имају смањене могућности да се увсључе у активности друштва на истом нивоу са другима, под условом да су корисниди права на увећан додатак за помоћ и негу другог лица.
Корисницима становања уз подршку обезбеђује се услуга становања у становима прилагођеним потребама особа са телесним инвалидитетом, стручна подршка, помоћ при приступању здравственим и терапеутским услугама, подршка радном ангажовању и други облици помоћи у диљу остваривања што већег степена самосталности.
Становање уз подршку остварује се до заснивања радног односа, a најдуже пет година.
Град Београд обезбеђује станове за остваривање услуге из члана 19. до 22. ове одлуке у складу са могућностима.
Станови из става 1. овог члана су у градској својини, a право коришћења имају установа за смештај и дневни боравак деце и младих са сметњама у развоју и Градски центар.
Члан 24.
Послове стручне подршке, надзора и пружања других облика помоћи у самосталном живљењу корисника становања уз подршку врши установа за смештај и дневни боравак деце и младих са сметњама у развоју и Градски центар.
У вршењу услуга социјалне заштите из става 1. овог члана установа за смештај и дневни боравак деце и младих са сметњама у развоју и Градски центар дужни су да обезбеде сигурне услове за боравак корисника у становима, одржавање хигијене простора и опреме, набавку намирница, кување и расподелу оброка, радно окупационе активности, бригу о здравственом стању као и остваривање сарадње са породицама корисника и одговарајућим службама.
Члан 25.
У буџету града Београда обезбеђују се средства за опремање и одржавање (инвестиционо и текуће) станова за становање уз подршку.
Нормативе за опремање станова утврђује организациона јединида Градске управе надлежна за послове социјалне заштите.
2.3. Привремено становање
Члан 26.
Услуту привременог становања остварују млади без родитељског старања корисници услуге домског или породичног смештаја, no престанку коришћења услуге смештаја.
Услугу привременог становања може да оствари лице из става 1. овог члана иод условом:
- да je оперативним планом отпуста утврђено да je привремено решавање питања даљег збрињавања на овај начин најцелисходније односно да нема могућности повратка у сопствену породицу и да на други начин не може решити проблем збрињавања; -даје завршило школовање;
- да je предузело мере за професионално оспособљавање;
Привремено становање остварује се у трајању до две године.
Члан 27.
Град Београд обезбеђује станове за остваривање услуге из члана 26. ове одлуке, у складу са могућностима.
Станови из става 1. овог члана су у градској својини, a право коришћења има Градски дентар.
Члан 28.
У буџету града Београда обезбеђују се средства за опремаље и одржавање (инвестиционо и текуће) станова за привремено становање.
У буџету града Београда обезбеђују се средства за плаћање трошкова no основу издатака на комуналне производе и услуге за станове за привремено становање до дана закључења Уговора о пружању услуге са корисником те услуге.
Нормативе за опремање станова утврђује организадиона јединица Градске управе надлежна за послове социјалне заштите.
Члан 29.
Трошкове коришћења стана сносе лица из члана 26. ове одлуке.
Лица из става 1. овог члана учествују у једнаким деловима у трошковима коришћења
стана.
Члан 30.
Градски центар врши надзор над коришћењем станова и пружа стручну помоћ корисницима привременог становања.
Ako се у вршењу надзора из става 1. овог члана утврди да се стан не користи наменски, да се исти оштећује или не одржава у уредном стању или да се ометају други корисници, привремено становање може престати и пре истека рока на који je одређено.
2.4. Социјално становање у заштићеним условима
Члан 31.
Услугу социјалног становања у заштићеним условима могу да остваре социјално угрожена и стамбено необезбеђена лица из чл. 2, ст. 1. и ст. 3. ове одлуке, уколико су смештена у колективним центрима на територији града Београда или користе други вид смепггаја, под условом да приходи no члану домаћинства не прелазе основицу за утврђивање новчане еоцијалне помоћи за појединце.
Услугу из става 1. овог члана остварују појединци и породице уколико испуњавају и један од следећих услова:
· да су старији од 65 година и да су способни за самосталан живот;
· да члан породичног домаћинства има утврђено телесно оштећење од 80% - 100% no
прописима о пензијском и инвалидском осигурању;
· да je члан породичног домаћинства дете са сметњама у развоју и да je корисник
додатка за помоћ и негу другог лица no било ком основу;
· да je родитељ који самостално врши родитељско право;
· да je лице према коме je извршено насиље у породици.
Члан 32.
Појединцу односно породици која оствари услугу социјалног становања у заштићеним условима обезбеђује се:
· становање у становима намењеним за овај облик заштите;
· посебна подршка и одговарајући облици помоћи у самосталном живљењу који се
реализују кроз активности Градског центра и домаћина објекта.
Члан 33.
Град Београд обезбеђује објекте и станове за остваривање услуге из члана 31. ове одлуке, у складу са могућностима.

Објекти и станови у тим објектима за остваривање овог облика заштите су у градској својини.
Корисници услуге из чл. 31. ове одлуке не могу стећи право својине на становима које користе.
Члан 34.
Средства за текуће и инвестиционо одржавање објеката и средства за инвестиционо одржавање станова из члана 32. ове одлуке обезбеђују се у буџету града Београда.
Члан 35.
Трошкове становања (струја, телефон, вода, грејање и друге комуналне услуге и накнаде), као и трошкове текућег одржавања станова сносе корисници услуге сопственим средствима.
Изузетно од става 1. овог члана, град Београд у зависности од укупних прихода домаћинства корисника услуге, сноси трошкове из става 1. овог члана у целини или делимично у складу са нормативима и стандардима трошкова који се утврђују посебним актом који доноси организациона јединица Градске управе надлежна за послове социјалне заштите.
Члан 36.
Објекат за социјално становање у заштићеним условима има домаћина,
Домаћин објекта je радно способно лице које je истовремено и корисник услуге социјалног становања у том објекту.
Члан 37.
О услузи социјалног становања у заштићеним условима одлучује Градски центар.
Члан 38.
Ближе услове, мерила, критеријуме и поступак за остваривање ове услуге утврђује организациона јединица Градске управе надлежна за послове социјалне заштите.
Члан 39.
Услуга содијалног становања у заштићенкм условима, престаје ако:
· корисник услуге престане да испуњава услове утврђене овом одлуком за остваривање
услуге;
· корисник услуге или члан његовог породичног домаћинства реши стамбену потребу
на други начин.
Решењем о престанку услуге из члана 31. ове одлуке утврђује се рок за примопредају стана и отказни рок, који не може бити краћи од 90 дана.
2.5. Социјално предузетништво
Услуга социјално предузетништво обезбеђује професионално и друштвено укључивање корисника социјалног запошљавања кроз подизање образовног нивоа, стицање одређених знан>а и вештина и преквалификације, подизање свести о личној и друштвеној одговорности, социјализацију и развијање солидарности.
Члан 41.
Корисници услуге социјалног предузетнипггва су незапослена лица која користе права и услуге социјалне заштите.
Члан 42.
Ближе услове, критеријуме и поступак за остваривање услуге социјалног предузетништва утврђује организациона јединица Градске управе надлежна за послове социјалне заштите.
3. САВЕТОДАВНО-ТЕРАПИЈСКЕ И СОЦИЈАЛНО-ЕДУКАТИВНЕ УСЛУГЕ
Члан 43.
Саветодавно-терапијске и социј ално-едукативне услуге пружају се као вид помоћи појединцима и породицама, ради унапређивања породичних односа, превазилажења кризних ситуација и стицања вештина за самооталан и продуктиван живот у друштву.
Члан 44.
Терапијске услуге обухватају (системску) породичну психотерапију и друге психотерапије које су усмерене на функционисање појединца и породице у социјалном контексту. Системска породична терапија у социјалној заштити je један од психотерапијских приступа усмерених на системску промену односа унутар и изван породице у циљу разумевања и решавања проблема на психолошки здравији и социјално прихватљивији начин и за добробит појединца, пара и породице.
Корисници услуга породичне терапије могу користити услуту непосредним самоиницијативним обраћањем установи у којој се та услуга реализује или другим пружаоцима те услуге или посредно, упућивањем од стране Градског центра и других релевантних служби.
Услуга породичне терапије реализују се у складу са сврхом услуге, потребама, мотивацијом и капацитетима корксккка, a у зависности од процене пружаоца услуге породичне терапије, где се услуга спроводи.
Члан 45.
Медијацијска услуга je услуга посредовања у конфликту или преговарању преко прихватљиве, непристрасне и неутралне треће стране која нема ауторитативну моћ доношења одлуке, већ помаже странама у конфликту да својом вољом постигну властити, обострано прихватљив договор и споразум у случајевима где je процењено да нема насиља. Услуга je намењена корисницима ако су за њу мотивисани, где нема насиља и имају потребу за посредовањем у конфликту a у циљу мирног преговарања и решавања истог без притиска и присиле.
Услугу медијације корисници могу добити непосредним, самоиницијативним обраћањем установи у којој се та услуга реализује или посредно упућивањем од стране Градског центра и других релевантних служби.
Члан 46.
Социјално-едукагавна услуга спроводи се у оквиру основних послова социјалне заштите. Обухвата унапред структурисане активности на стицању компетенција и вештина дефинисаних грула корисника, како би корисници стекли социјалне вештине и компетенције за решавање проблема, ресоцијализацију и унапређење социјалног функционисања.
Члан 47.
Саветовање у социјалном раду je услуга намењена свим корисницима у зависности од њихових потреба и процене стручних радника установе где се саветовање спроводи. Саветодавне услуге могу бити правне, психолошке и социјалне у склопу редовних делатности установе односно пружаода ове услуге.
Сврха саветовања у социјалној заштити je разноврсна и усмерена у раду на појединца, групу или породицу, у зависности од специфичних корисничких потреба.
4. УСЛУГЕ СМЕШТАЈА
Привремени смештај у прихватшшште и прихватну станицу ,
Члан 48.
Услуга смештаја у прихватилипгге и дрихватну станицу кориснику обезбеђује краткотрајни смештај и осигурава безбедност, изналажење одрживих решења за кризне ситуације, задовољењем његових основних потреба и приступ другим услугама.
A) Привремени смештај у прихватилиште за одрасла и старија лица
Члан 49.
Услугу привременог смештаја у прихватилиште за одрасла и старија лица имају одрасла и старија лжца
· која су се услед друштвено негативких навика или због неадекватног понашања нашла у стању неодложне социјалне потребе;
· егзистенцијално угрожена лица са ограниченим способностима за кретање, комуникацију, без личних докумената, дезоријентисани, не знају идентификационе податке о себи;
· која немају решено стамбено питање у Београду, без средстава за основне животне потребе;
· која су у стању егзистенцијалне угрожености услед елементарних непогода;
· којима je из других разлога неопходан привремени смештај.

Услуга привременог смештаја у прихватилипгге за одрасла и старија лица обезбеђује привремено збрињавање у виду смештаја и исхране, здравствену заштиту и културно забавне активности, док се не утврди одговарајући облик заштите, a најдуже шест месеци.
Изузетно од става 1. овог члана привремени смештај може да траје и дуже, уколико у том року из оправданих разлога не може да се обезбеди другн облик заштите.
Б) Привремени смештај у прихватилиште и прихватну станицу за децу и младе
Члан 51.
Услугу привременог смештаја у прихватилиште и прихватну станицу за децу и младе, имају деца и млади и то:
· без родатељског старања;
· жртве насиља;
· жртве занемаривања и злостављања;
· нађена у скитњи, просјачењу
· жртве трговине људима;
· са проблемима у понашању;
-према којима je суд изрекао васпитну меру упућивања у васпитну установу;
· из процеса реадмисије;
· у стању социјалне потребе;
· у другим случајевима у којима je хктно потребан привремени смештај;
Члан 52.
Услуга привременог смештаја у прихватилиште и прихватну станицу за децу и младе обезбеђује привремено збрињавање у виду смештаја и исхране, васпитања и образовања, здравствену заштиту и културно-забавне активности, док се не утврди одговарајући облик заштите, a најдуже седам дана у прихватној станици, односно шест месеци у прихватилишту за децу и младе.
Изузетно од става 1. овог члана привремени смештај може да траје и дуже, уколико у том року из оправданих разлога не може да се обезбеди други облик заштите.
В) Привремени смештај у прихватилиште за труднице и жене са децом од којих je једно млађе од три године
Члан 53.
Услугу привременог смештаја у ситуацијама које захтевају ургентно издвајање ради спречавања последица породичног насиља односно одбацивања могу да остваре:
· труднице и
· жене са дететом (децом), од којих je једно млађе од три године
Услуга привременог смештаја из става 1. овог члана траје док се не утврди одговарајући облик заштите, a најдуже шест месеци.
. Изузетно од става 2. овог члана привремени смештај може да траје и дуже, уколико у том року из оправданих разлога не може да се обезбеди други облик заштите.
Кориснику услуга из чл. 49., 51. и 53. ове одлуке обезбеђују се средства за личне потребе.
Члал 55.
Рок за одлучивање о коришћењу услуге привременог смештаја из члана 49., 51. и 53. ове одлуке je 15 дана за прихватилиште, a три дана за прихватну станицу и тече од дана сазнања о потреби смештаја корисника.
III - МАТЕРИЈАЛНА ПОДРШКА
Члан 56.
Право на материјалну подршку остварује се ради обезбеђења егзистенцијалног минимума и подршке социјалној укључености појединца и породице.
Члан 57.
Материјална подршка остварује се као право и то.
1. једнократна помоћ;
2. повремена једнократна новчана помоћ
3. интервентнаједнократна новчана помоћ;
4. стална новчана помоћ;
5. бесплатни оброк
6. стипендија;
7. субвенција no основу трошкова на комуналне производе, услуге и закупнину.
1. Једнократна помоћ
Члан 58.
Једнокрахна помоћ обезбеђује се лиду које се изненада или тренутно нађе у стању социјалне потребе, као и лицу које се упућује на домски или породични смештај, a које нема средстава да обезбеди одећу, обућу и трошкове превоза неопходне за реализацију смештаја.
Једнократна помоћ може бити новчана или у натури.
Поступак за остваривање права на једнократну новчану помоћ и иеплату једнократне новчане помоћи спроводи Градски центар.
Поступак за остваривање права на помоћ у натури спроводи организациона јединица Градске управе надлежна за послове социјалне заштите.
Члан 59.
Право на једнократну новчану помоћ имају појединци и породице које се налазе у стању тренутне изузетно тешке ситуације коју не могу самостално превазићи, без делимичне или потпуне финансијске подршке друштвене заједнице за одређене намене и то нарочито у случајевима: отклањања последица елементарних непогода; лостпеналне заштите; прихвата no престанку смештаја и у другим ситуацијама према процени стручних радника Градског центра.
Лицу које се упућује на домски или породични смештај или у прихватилиште, a које нема средстава да обезбеди одећу, обућу, нити му je могу обезбедити сродници који су, према прописима о породичним односима дужни да учествују у његовом издржавању, обезбеђује се једнократна помоћ за опрему која треба да задовољи минимум најнеопходнијих потреба у моменту смештаја лица у установу социјалне заштите или у другу породицу, a састоје се из; једног пара ципела, једног пара папучадри пара чарапа, два пара доњег веша, две кошуље, две пиџаме и једног комплета горњих и доњих делова одеће, у зависности од узраста и пола корисншса.
Лицу које се упућује на домски или породични смештај или у прихватилиште, a које нема средстава да обезбеди трошкове превоза неопходне за реализацију смештаја обезбеђују се и путни трошкови до установе, односно породице у коју се корисник упућује на смештај и подразумевају стварне трошкове превоза, a о врсти и начину превоза одлуку доноси Градски центар, узимајући у обзир пре свега, здравствено стање и узраст корисника.
Члан 61.
Право на једнократну помоћ појединац или породица могу да остваре највише два пута у календарској години, с тим што појединачни износ овог права не може бити већи од просечне зараде no запосленом у месецу који претходи месецу у коме се врши исплата, a одређује се према стварним потребама у конкретном случају, на основу процене стручних радника Градског центра.
Лицу из чл. 60. ст. 1. ове одлуке обезбеђују се средства за набавку одеће и обуће у износу до 50% просечне зараде no запосленом у месецу који претходи месецу у коме се врши исплата.
Под зарадом из става 1. овог члана сматра се просечна зарада no запосленом без пореза и доприноса у граду Београду (у даљем тексту: зарада).
Члан 62
У поступку решавања о праву на једнократну помоћ Градски центар je дужан да цени да ли се пружањем и других облика социјалне заштите може ефикасније постићи задовољавање потребе корисника.
Члан 63.
Рок за одлучивање о праву на једнократну помоћ je петнаест дана од дана покретања поступка.
2. Повремена једнократна новчана помоћ
Члан 64.
Право на повремену једнократну новчану помоћ могу да остваре:
1. деца без родитељског старања која су на евидендији Градског центра и деца корисника права на новчану социјалну помоћ, за трошкове екскурзије и наставе у природи - у износу до 50% зараде;

2. деца која похађају припремне предшколске програме, ученици средњих школа, студенти на студијама у трајању од две и три године, студенти на студијама у трајању од најмање четири године, чије су породице корисници права на новчану социјалну помоћ и чије се пгколовање финансира из буџета и деца без родитељског старања која су на евиденцији Градског центра, за трошкове набавке уџбеника и школског прибора у одговарајућем проценту од зараде исплаћене у граду Београду у јуну месецу текуће године и то:
а)
5% за припремне предшколске програме
б)
10% за средње образовање
в)
15% за студије
3. ученици основних и средњих школа и деца и млади са сметњама у развоју:
а)
чије су породице корисници права на новчану социјалну помоћ и под условом да Достоје здравствене индикације утврђене налазом и мишљењем одговарајућег лекара специјалисте,
б)
која су корисници услуге домског или породичног смештаја,
в)
која су под старатељством.
г)
која су корисници услуге дневног боравка,
- за трошкове летовања у износу до 50% просечне зараде
4. ученици основних и средњих школа чије су породице корисници права на новчану социјалну помоћ, деца и млади који користе услугу домског или породичног смештаја и деца и млади са телесним инвалидитетом који користе услугу становања уз подрппсу, за трошкове превоза од места становања до образовне установе и назад - до висине најниже цене јавног линиј ског превоза.
3. Интервентна једнократна новчана помођ
Члан 65.
Право на интервентну једнократну новчану помоћ могу да остваре:
1. појединац и породица којима je елементараном непогодом потпуно оштећен стан који користе no основу власништва или no основу закупа на неодређено време, без обзира на висину прихода појединда односно породице - у износу од једне до пет зарада;
2. породица у којој je несрећним случајем наступила смрт једног или више чланова породице, a чији приходи у претходна три месеца не прелазе једну просечну зараду исплаћену у претходном месецу - у износу од једне до пет зарада;
3. појединац и породида у којој je члан породице потпуно неспособан за рад, под условом да приход у претходна три месеца не прелази једну просечну зараду исплаћену у претходном месецу и да осим стамбеног простора који одговара потребама појединца односно породице и земљишта у површини од 0,5 ha нема других непокретности - у износу од једне до пет зарада;
4. појединац односно породица, која je стамбено угрожена и то за плаћање закупнине, под условом да приходи у претходна три месеца не прелазе једну просечну зараду исплаћену у претходном месецу, и да je он или члан породичног домаћинства потпуно неспособан за рад - у износу од једне до три зараде;
5. појединац односно породица, која je стамбено угрожена, и то за побољшање услова становања, под условом да приходи у претходна три месеца не прелазе једну просечну зараду исплаћену у претходном месецу, и да je он или члан породичног домаћинства потауно неспособан за рад - у износу од једне до пет зарада.
Под приходима појединца и породице подразумевају се приходи остварени у претходна три месеца no свим основима изузев прихода no основу дечијег додатка, родитељског додатка, додатка за помоћ и негу другог лица и увећаног додатка за помоћ и негу другог лица, накнаде за телесно оштећење, примања no основу награда и отпремнина за одлазак у пензију и примања no основу ученичког и студентског стандарда.
Под претходна три месеца подразумевају се три месеца која претходе месецу у коме je захтев поднет.
Потпуна неспособност за рад доказује се налазом и мишљењем органа вештачења пензијско - инвалидског осигурања или решењем суда о потпуном лишавању пословне способности или продужењу родитељског права.
Стамбено угроженим сматра се појединац односно породица, под условом да нема стан или породичну стамбену зграду у својини или сусвојини на територији Републике Србије, да не користи друштвени стан no основу закупа на неодређено време на територији града Београда, да нема могућност да реши стамбено питање на други начин и да не испуњава услове за смештај у установу социјалне заштите.
Стамбено угроженим сматра се појединац и породица под условом да, као власник односно закупац живи у неусловном стану, у подрумским или таванским просторијама, влажним, без електричне енергије, водоводне или канализационе инсталадије.
Одговарајућим стамбеним простором у смислу ове одлуке сматра се соба no члану породице односно две собе за лице које остварује право на новчану накнаду за помоћ и негу другог лица односно увећану новчану накнаду за помоћ и негу.
Висину износа увећане једнократне новчане помоћи из става 1. тачка 1. до 5. утврђује Градски центар на основу процене стручних радника.
Члан 66.
Рок за одлучивање о праву на увећану једнократну новчану помоћ je тридесет дана од дана покретања поступка.
Изузетно од одредбе става 1. вбог члана, Градски центар може, no претходно прибављеној сагласности организационе једикице Градске управе надлежне за послове социјалне заштите, признати право на интервентну једнократну новчану помоћ појединцу или породици који су се нашли у стању изузетно тешке ситуације која je наступила као последица елементарних непогода у којима je потпуно или знатно оштећен стан који користе no основу власништва или закупа, или je у породици несрећним случајем наступила смрт једног или више чланова породице, у року од 24 сата од сазнања за наведени случај, без спроведеног комплетног поступка, само на основу утврђеног идентитета оштећеног (хитан поступак).
Члан 67.
Поједикац и породида могу у току календарске године више пута остварити право на интервентну једнократну новчану помоћ из члана 65. став 1. ове одлуке, с тим да укупна средства no том основу за ту календарску годину не прелазе петоструки износ просечне зараде.
4. Стална новчана помоћ
Члан 68.
Право на сталну новчану помоћ имају:
1) корисници права на новчану социјалну помоћ у износу од 10% од пуног износа
новчане социјалне помоћи утврђене одредбама Закона о социјалној заштити, под
условом да je појединац односно сви чланови породице неепособни за рад у смислу члана 85. ст. 2. Закона о социјалној заштити
Право из ст. 1. тач. 1) исплаћује се месечно.
2) родитељи тројки, четворки, петорки, шесторки и дуплих близанаца, и то:
(1) родитељи деде предшколског узраста - у износу од две просечне зараде;
(2) родитељи деце основношколског узраста - у износу од три просечне зараде ;
(3) родитељи деце која похађају средњу школу до краја школовања, a најдуже до 20. године живота, a која се финансирају из буџета - у износу од четири просечне зараде;
(4) родитељи деце која су на студијама у трајању од две и три године - до краја школовања, a најдуже до 23. године живота и родитељи деце која похађају студије у трајању од најмање четири године, до краја школовања, a најдуже до 26. године живота a која се финансирају из буџета - у износу од пет просечних зарада.
Право из ст.1. тач. 2) подтач. (3) и (4) могу да остваре родитељи деце под условом да сва деца похађају средњу школу или студије.
Право из ст.1. тач. 2) ове одлуке исплаћује се једном годишње.
3) деца без родитељског старања, корисници услуге домског или породичног смештаја која су способна за рад, у месечном износу 50% од просечне зараде, од дана престанка услуге смештаја до заснивања радног односа, a најдуже две године, под условом да најмање две године пре завршетка школовања имају пребивалидгге на територији града Београда.
4) Лице (жена и мушкарац) према коме je извршено насиље у породици под условом:
· да се, као жртва породичног насиља, налазило на евиденцији Градског центра, државног органа (МУП, суд), или пружаоца услуга социјалне заштите, који je за то лиценциран,
· да има пребивалиште на територији града Београда најмање годину дана пре евидентираног насиља,
· да укупни месечни приходи тог лица no свим основама, осим прихода из чл.60 ст.З. ове одлуке, не прелазе висину минималне зараде за месец који претходи месецу у коме je покренут поступак,
· да не поседује имовину у власништву no основу које може да оствари приход или право својине на усељивом стану или стану у коме не живи учинилац насиља
и то у месечним износима:
A) за лице без деце - 50% од износа накнаде за издржавање детета у хранитељској породици која се утврђује решењем министра надлежног за социјална питања,
Б) за лице са једним дететом - 80% од износа накнаде за издржавање детета у хранитељској породици, коју утврђује министар надлежан за содијална питања,
B) за лице са двоје деце - 100% од износа накнаде за издржавање детета у хранитељској породици, коју утврђује министар надлежан за социјална питања,
Г) за лице са троје и више деце - 130% од износа накнаде за издржавање детета у хранитељској породици, коју утврђује министар надлежан за социјална питања,
Стална новчана помоћ лицима из ст. 1. тач. 4) овог члана признаје се најдуже годину дана од дана првог евидентираног насиља.
5. Бесплатни оброк
Члан 69.
Право на бесплатни оброк могу да користе појединац и породица и то: 1) корисници права на новчану социјалну помоћ,
2) лица чији приход no члану домаћинства не прелази 50% минималне зараде за месец који претходи месецу у коме je поднет захтев под условом да су:
(1) стара и изнемогла лица чији сродници нису у могућности да им ову помоћ пруже, или
(2) имају у породици лице које je остварило право на додатак за помоћ и негу другог лица.
Члан 70.
Право na бесплатни оброк обезбеђује се једанпут дневно према стандардима и нормативима које утврђује специјализована здравствено превентивна установа и обухвата издавање топлог оброка радним даном и сувог оброка суботом, недељом и нерадним данима за време државних и верских празника.
Начин припреме и дистрибуције оброка из става 1. овог члана као и мрежа пунктова за издавање бесплатног оброка утврђује се актом организационе јединице Градске управе града Београда надлежне за послове социјалне заштите.
Члан 71.
Право из члана 69. ове одлуке престаје:
1. ако се утврди да je право признато на основу нетачно приказаних података,
2. ако се утврди да корисник не коркстк признато право дуже од 10 дана у току месеца.
6. Стипендија
Члан 72.
Право на стипендију имају ученици средњих школа и студенти корисници права на новчану социјалну помоћ, права на додатак за помоћ и негу другог лица и права на увећан додатак за помоћ и негу другог лица и услуге домског или породичног смештаја, под условом да се њихово школовање финасира из бупета.
Ученици средњих школа имају право на стипендију под условом да су завршни разред основношколског образовања завршили са врло добрим или одличним успехом или да су исти успех постигли у школској години која претходи подношењу захтева из ст. 4. овог члана.
Студенти имају право на стипендију под условом да еу завршни разред средње школе завршили са врло добрим или одличним успехом или да су у школској години која претходи подношењу захтева из става 4. овог члана у року положили испите прописане планом и програмом за ту школску годину и стекли право уписа у наредну годину студија.
Право на стипендију утврђује се решењем за сваку школску годину, на основу захтева поднетог најкасније до 30. септембра за ученике средње школе односно до 30. новембра за студенте.
Стипендија се исплаћује месечно и износи 50% од минималне зараде.
Члан 73.
Међусобни односи између Градског центра и корисника стипендије уређују се писаним уговором о стипендирању, на основу решења о признавању права на стипендију.
Уговор се закључује на почетку школске године за текућу школску годину.
Члан 74.
Кориснику стипендије право на стипендију престаје:
· ако се утврди да je стипендија додељена на основу нетачно приказаних података и
· ако напусти школовање.
7. Субвенција no основу трошкова за комуналне производе, услуге и закупнине
Члан 75.
Право на субвенцију no основу трошкова за комуналне производе, услуге и закупнину (у даљем тексту: трошкови) остварују:
A) у висини од 50% трошкова
1. корисник новчане социјалне помоћи,
2. корисник права на месечно новчано примање no Закону о правима бораца, војних инвалида и чланова њихових породица и Закона о правима цивилних инвалида рата,
3. корисник права no прописима Града о проширеној заштити бораца и цивилних инвалида рата,
4. корисник права no прописима Града g проширеној заштити бораца, војних инвалида и цивилних инвалида рата,
5. борци рата од 1990 године, који су остварили својство борца, ратног војног инвалида и чланови породице палог борца и умрлог инвалида no савезним и републичким прописима,
6. корисник права на додатак за помоћ и негу другог лица no било ком основу;
7. пензионер који прима најнижу пензију у складу са прописима о пензијском и кнвалидском осигурању, под условом да нема друге приходе у домаћинству и да осим одговарајућег стамбеног простора из члана 65. ст. 7. ове одлуке и земљишта у површини до 0,5 ха нема других непокретности.
8. хранитељске породице у којима су смештена деца без родитељског старања.
9. мобилисалог војника из резервногх састава у ратној јединици за време агресије НАТО снага на СРЈ
10. закупац стана под условом да je закључио уговор о закупу са закуподавцем, да je уговором утврђено да плаћа трошкове и да има пребивалиште у Београду.
11. појединац чији укупан месечни приход не прелази 22% и породица чији укупан мееечни приход no члану породичног домаћинства не прелази 20% од зараде из члана 61. ст. 3. ове одлуке.
Б) у висини од 40% трошкова
Појединад чији укупан месечни приход не прелази 27% и породица чији укупан месечни приход no члану породичног домаћинства не прелази 25% од зараде из члана 61. ст. 3. ове одлуке.
B) у висини од 30% трошкова
Појединац чији укупан месечни приход не прелази 32% и породица чији укупан месечни приход no члану породичног домаћинства не прелази 30% од зараде из члана 61. ст. 3. ове одлуке.

Г) у висини од 20% трошкова
Појединци чији укупан месечни приход не прелази 37% и породица чији укупан месечни приход no члану породичног домаћинства не прелази 35% од зараде из члана 61. ст. 3. ове одлуке.
Д) у висини од 10% трошкова
Појединац и чији укупан месечни приход не прелази 42% и породица чији укупан месечни приход no члану породичног домаћинства не прелази 40% од зараде из члана 61. ст. 3. ове одлуке.
Члан 76.
Право из члана 75. обезбеђује се преко обједињене наплате надлежног јавног комуналног предузећа.
Члан 77.
Лица која нису обухваћена системом обједињене наплате из члана 75. ове одлуке остварују право на субвенцију no основу трошкова под условима из члана 75. ове одлуке у виду једнократне новчале помоћи камењеке за накнаду тих трошкова два пута годишње ( јун, децембар).
Члан 78.
Право из члана 75. и члана 77. ове одлуке може се остваркти под условом да се трошкови измирују редовно.
IV ПРОГРАМ УНАПРЕЂЕЊА СОЦИЈАЛНЕ ЗАШТИТЕ
Члан 79.
Програм унапређења социјалне заштите обухвата мере и активности за подстицај и развој постојећих и нових услуга социјалне заштите.
Програм из ст. 1. овог члана доноси Скупштина града Београда организадиона јединица Градске управе надлежка за послове социјалне заштите у складу са стратегијом развоја социјалне заштите коју доноси Влада Републике Србије.
Члан 80.
Удружења грађана која својим програмима остварују и реализују циљеве од интереса за Град у социјалној заштити могу да остваре средства из буџета Града за подстицање програма или део срдстава за финансирање програма.
Средства из ст. 1. овог члана удружењима грађана додељују се на основу спроведеног јавног конкурса и закљученог уговора о реализацији одобрених програма.
Под програмима од интереса за град Београд сматрају се програми које спроводе удружења грађана која пружају помоћ и подршку појединцима са сметњама у развоју и њиховим породицама, као и програми који имају за циљ унапређење положаја појединаца са сметњама у развоју и чланова њихових породица и одраслих и старијих лица, интеграцију маргинализованих група и сензибилизацију јавности, послодаваца и потенцијалних донатора за проблеме наведених социјалних група.
Члан 81.
Избор програма из члана 79. ст. 1. ове одлуке врши се путем јавног конкурса.
Ближе услове за спровођење конкурса и доделу средстава прописује организациона јединида Градске управе надлежна за послове социјалне заштите.
· ФИНАНСИРАЊЕ ПРАВА И УСЛУГА
Члан 82,
Методологију формирања цена услуга социјалне заштите прописује Градско веће града Београда.
У складу са прописаном методологијом цену услуга из става 1. овог члана одређује организациона јединица Градске управе надлежна за послове социјалне заштите.
Члан 83.
Средства за финансирање права и услуга социјалне заштите обезбеђују се у буџету града Београда, учешћем корисника и лица која су у складу са законом дужна да учествују у издржавању појединца и породице, од донатора, спонзора и других извора у складу са законом.
Члан 84.
Критеријуме и мерила за одређивање учешћа корисника и његових сродника обавезних на издржавање у трошковима услуга социјалне заштите из чл. 5., 7., 8., 10. (исхрана и сервисне услуге), 11., 16., 19., 20., 21., 22., 49., 51. и 53. ове одлуке и за одређивање средстава за личне потребе корисника услуга социјалне заштите из члана 49, 51. и 53. ове одлуке утврђује организациона јединица Градске управе надлежна за послове социјалне заштите.
VI - ОСТВАРИВАЊЕ ПРАВА И УСЛУГА
Члан 85.
О правима и услугама из ове одлуке, осим услуге из чл. 15. ове одлуке у првом степену решава Градски центар за социјални рад у Београду, a no поступку за остваривање права и услуга утврђених Законом о социјалној заштити.
Градски центар преиспитује услове за даље коришћење права из члана 68. ст. 1. тач. 1), 3) и 4) и чл. 72. ове одлуке шестомесечно, a права из члана 69. и 75. ове одлуке једном годишње.
Градски центар за социјални рад преиспитује услове за коришћење услуга из члана 5., 7., 8. и 11. ове одлуке шестомесечно.

O жалби на решење Градског центра решава организациона јединица Градске управе надлежна за послове социјалне заштите.
Ревизију решења о признатом праву из ове одлуке врпш организадиона јединица Градске управе надлежна за послове социјалне заштите, на начин и no постуику утврђеном Законом о социјалној заштити.
Члан 87.
Исплату новчаних износа остварених no основу права утврђених овом одлуком, врши Градски центар.
Услуге помоћи у кући, дневног боравка, персоналне асистенције и привременог смештаја у прихватилиште у обиму и под условима утврђеним овом одлуком, обезбеђују се преко установа социјалне заштите на територији Београда.
Услуга свратиште обезбеђује се наручивањем од пружаоца услуге.
Члан 88.
Право на бесплатан оброк (припрема и дистрибуција оброка) и услуга превоза деце и младих и одраслих ометених у развоју обезбеђује се у поступку јавне набавке.
VII - ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ
Члан 89.
Поступци за остваривање права и пружање услуга социјалне заштите који су започети a нису окончани до дана ступања на снагу ове одлуке ококчаће се no одредбама ове одлуке.
Члан 90.
Градски центар покренуће no службеној дужности у року од 30 дана од дана ступања на снагу ове одлуке поступак за усклађивање права на сталну новчану помоћ из чл. 68. ст. 1. тач. 1), 3) и 4), права на бесплатни оброк и права на стипендију са одредбама ове одлуке.
До окончања поступка из ст. 1. овог члана затечени корисниди тих права оствариваће та права према решењима која важе на дан ступања на снагу ове одлуке.
Члан 91.
Решење којим je, у складу са прописом који je био на снази до ступања на снагу ове одлуке, признато право на помоћ у кући, дневни боравак, становање уз подршку, привремено становање и смештај у прихватилиште и прихватну станицу, важеће на дан почетка примене ове одлуке, замењује упут за коришћење услуге прописан одредбама Закона о социјалној заштити.
Члан 92.
Ступањем на снагу ове одлуке престаје да важи Одлука о правима у социјалној заштити Београда („Службени лист града Београда", бр. 23/05, 4/07,14/09, 37/10 и 10/11).
Градско веће града Београда донеће прописе из члана 82. ст. 1. ове одлуке у року од 30 дана од дана ступања на снагу ове одлуке.
Прописе потребне за спровођење ове одлуке донеће организациона јединица Градске управе надлежна за послове социјалне заштите се у року од 60 дана од дана ступања на снагу ове одлуке, изузев прописа из члана 40. ове одлуке, који ће се донети у року од шест месеци од дана ступања на снагу ове одлуке.
Прописи донети до дана ступања на снагу ове одлуке примењиваће се ако нису у супротности са овом одлуком, до доношења прописа no основу ове одлуке.
Члан 93.
Скупштина града Београда донеће програм унапређења социјалне заштите у року од годину дана од дана ступања на снагу ове одлуке.
Организациона јединица Градске управе надлежна за послове социјалне заштите дужна je да у року од шест месеци од дана ступања на снагу ове одлуке прибави од корисника права из члана 75. податке о имовном стању, ради припреме програма из става 1. овог члана.
Члан 94.
Ова одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у "Службеном листу града Београда", a одредбе члана 8, 16, 19, 20, 21, 40., члана 68. став 1. тачка 4) и члана 75. ове одлуке примењиваће се истеком рока од шест месеци дана од дана ступања на снагу ове одлуке.
СКУПШТИНА ГРАДА БЕОГРАДА Број: 5-930/11-С - 23. децембар 2011. године
ПРЕДСЕДНИК Александар Антић,с.р.
Досггавити:
Кабинепу градоначелннка града Београда Секретаријату за социјалву заштиту „Сдужбеном листу града Београда" Одборничкој канцеларији Писарници
За тачност отправка директор Службе за скушитииске послове и прописе
[image: image1.png]bt




-2-
-з-

